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Saja aasta vanune emakeele selts (ES) on olnud noortega seotud asutamis-
hetkest peale: kui neliteist (Kask 1940), teistel andmetel 18 (Ahven 1970: 3)
missioonitundelist inimest 23. mértsil 1920. aastal seltsile aluse panid,
oli nende hulgas 13 tiliopilast, st noort. Edasine on jalgitav kahes mottes:
kuidas on ESi kuulunud noored, eelkoige iilidpilased, aidanud saavutada
seltsi eesmérke ning teisalt, mida on seltsi poolt, kaudu ja nimel tehtu
noortele andnud. Eri aegadel on andmise-saamise vahekord olnud erinev:
paarikiimnel algusaastal olid suuremateks andjateks iiliépilased, eelkoige
murdestipendiaadid, viimastel aastakiimnetel on saamine-andmine enam-
vahem tasakaalus olnud.

Algusaastate suuraktsioon, milles koos eesti kirjanduse seltsiga osales
nii emakeele selts kui ka selle partneriks olnud iilidpilaskond, oli nimede
eestistamine. Uliopilased asutasid koguni eestistamistoimkonna haru
ning propageerisid nimevahetust nii iseendi seas kui ka mujal, nditeks
Setumaal. Seltsi aktiivsusele osutavad omakorda 1800 voorapdraste
nimedega iiliopilastele saadetud (iimbrikku pandud ja postmargistatud!)
kirja, milles kutsuti oma saksa perekonnanime eestiliku vastu vahetama.
Kihutus- ja selgitust66 ulatus ka keskkoolinoorteni. Kui kogu aktsioon
1930ndate teisel poolel 16ppes, oli oma nime eestistanud ligi 210 000
inimest (vt Valge 2018).

Teine suur ettevotmine enne sdda oli 1922. aastal alanud tilemaaline
murdekogumine, kogujateks valdavas osas iiliopilased. Koigepealt lahe-
tas selts juba aasta varem oma esimese stipendiaadina Latis elavate, eesti
péritolu lutsilaste juurde murret koguma iiliopilase Paulopriit Voolaine
(eestistamiseelne nimi Paul Friedrich Pedmanson), massikampaania
esimesel suvel aga juba 12 tliopilast. Paarikiimne aastaga saadi kokku
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722 000 sonasedelit ja 6442 lehekiilge murdetekste (Kask 1940: 42). Tosi,
selle materjali sees on ka noorte east juba viélja kasvanute kogutu.

Sidet noortega niitavad ka mitmesugused toetused: eesti tudengeid
aitas emakeele selts Soome saadiku Erkki Reijoneni asutatud stipen-
diumiga 1926. aastast alates suvistele soome keele kursustele Soome
(suvekursustest osavott katkes 1940. aasta alul rahapuuduse tottu, seejarel
panid okupatsioonivéimud piirid mitmekiimneks aastaks lukku - stipen-
diumifondi likvideerimisest radkimata; Ungaris ja seejarel ka Soomes sai
jélle hakata kdima 1970ndatel - tsi, mitte enam ESi toetusel).

Héimurahvastest toetati 1920ndatel ja hiljemgi enim liivlasi, mh 6pe-
tajaks oppimisel (seda kiill mitte viga heade tulemustega — tiks neist, Jaan
Seeborg, tuli koguni {ipris karmi selgitusega koju tagasi saata: ,,... edasi-
joudmatus koolitoodes, millega ithendet veel ebaaus eluviis®)'. Aidati ka
teisi* ingerlasi Valeri Muurmetsi ja Aleksander Angerjat (viimast ingeri
sonaraamatu koostamisel) ning vadjalast Dmitri Tsvetkovi® vadja keele
grammatika kirjutamisel. Tsvetkov saigi kdsikirjalise versiooni valmis,
kuid triikist ilmus see (Tsvetkov 2008) Jiiri Viikbergi toimetamisel ja
kommentaaridega alles 2008. aastal.

ESi noortele suunatud t66 hulka voib kindlasti arvata ka emakeelsete
Oppematerjalide koostamise ja annetamise liivlastele ja setudele. Ettevot-
mise eesmérk oli muidugi laiem kui ainult noori toetada: {iritati mingilgi
médral takistada paratamatult taanduvate héimukeelte kadumist. Kokku
anti vélja viis liivikeelset ja kaks setumurdelist lugemikku®. Annetati teisigi
raamatuid ja tehti joulukinke nii vadja, ingeri, liivi kui ka lutsi lastele.

Pérast soda olid noored vanemaks saanud. Kui emakeele selts 1abi
suurte raskuste jélle korrapdrasemalt tegutsema iiritas hakata, olid just

' Protokoll 16 (16.XI.21). Akad. Emakeele Seltsi Juhatuse koosolekute protokollid.

R-2362, 2, 3.

Probleeme jitkus Ingeri- ja Vadjamaaltki pdrit tudengitega, pohjuseks viimaste

harjumatus elada ja tegutseda kodukiilast erinevas keskkonnas ning vahest ka

toetajatest idealistide noudlikkus.

Tsvetkovi enda, samuti ka vadjalaste elu-olu kohta leidub huvitavat lugemist Enn

Ernitsa raamatus ,Vadja haritlane Dmitri Tsvetkov“ (toimetanud Kanni Labi ja

Ergo-Hart Vistrik). - EKM teaduskirjastus, 2009.

*  Vtnt Esimene Liivi lugemik. EZmi Lived lugdsbrontsz (Akadeemilise Emakeele
Seltsi toimetused I. Tartu, 1921); Seto lugemik. I osa (Akadeemilise Emakeele
Seltsi toimetused VI. Tartu, 1922).
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sOja-aastatel karastunud noored need, kes organisatsiooni eelnenud
varjusurmaajastu lopetasid ja ta illeminekuperioodist 1dbi aitasid. Juba
1945. aasta l6pul, esimesel tegevuse ametliku taastamise jargsel koosolekul
teatas akadeemik Johannes Voldemar Veski ESi iiliopilaste keeleringi
asutamisest.

Keelering asus korraldama ettekandekoosolekuid ja arutelusid, luues
rahvusliku keeleuurimise traditsioone séilitava sideme viheste Eestisse
jaanud uurijate ja iilidpilaste vahele, kellest kujunes Eesti keeleteadlaste
ja emakeeledpetajate sdjajirgne polvkond. Selle tegevuse vilju maitseme
tdnapédevani. Keelering hakkas korraldama ka auhinnaté6de konkursse.
Esimese sellise voitis mh t66ga ,,Kaardivde Tallinna Laskurkorpuse eri-
keelt“ 1947. aastal Juhan Peegel, aasta hiljem sai samuti I auhinna Eduard
Viiri ,,Stepereitoo” eest.

Kui murdekogumine hakkas 1950ndatel taas hoogu sisse saama, oli
mingil mairal sellegi pohjuseks koolidele suunatud selgitust66 ning loo-
mulikult joudsid emakeele seltsi kogudesse iilidpilaste dppepraktikate jarel
vormistatud sdnasedelid. Ka murdekogumist kokku vétva Tartu iilikooli
ja emakeele seltsi tithisprojekti ,,Eesti murdeainese siivendav kogumine®
elluviijateks aastail 1992-1995 olid 6ppejoudude juhendamisel eelkdige
tudengid.

ESi toeline noortet60 algas 7. oktoobril 1961, kui selts korraldas Vil-
jandis esimese keelepieva. Keelepdevade enamik on korraldatud p6hi-,
kesk- (hiljem giimnaasiumide) ja kutsekoolide 6pilastele, kuid neid on
toimunud ka mujal. Eelkdige Heino Ahvena eestvedamisel korraldatud
koolikeelepdevade osavétjaskond kiiiinib tuhandete opilasteni, kdsitletud
teemad holmavad vdga paljusid eesti keele valdkondi. Keelehariduse and-
mise korval seisnes keelepaevade tahtsus ndukogude ajal selles, et emakeele
kasitlemise varjus oli ridade vahel voimalik raakida ka teistest Eesti asjadest
ja toetada alla surutavat rahvustunnet. Tédnapédeval on keelepdevadel oma
osa vastuseisus liigvaimustunud iileilmastumisele.

Keelepdevad jatkuvad niitidki - tosi, veidi vaiksema sagedusega.
Neil on esinenud viga paljud eesti keele uurimise tippspetsialistid,
kuid loomulikult on eelkdige omakandi keelt puudutavate ettekanne-
tega iiles astunud ka opilased ise. Viimase aja suundumus on olnud
darealade keelepdevad, mille kaudu on tiritatud jouda Eesti keelepiiridel
janende ladheduses asuvatesse koolidesse (Narva, Misso, Muhu, Prangli,
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Meremae jt). Praeguseni on korraldatud kokku rohkem kui 300 keele-
péeva, mis on katnud peaaegu kogu Eesti.

Opilasi on osalenud ka emakeele seltsi korraldatud sénaloomevdist-
lusel , Kes leiab sobivama sdna?“ 1972. aastal ja hilisemal Euroopa liidu
teemaliste sonade loomise voistlusel ning president Toomas Hendrik
Ilvese algatatud ,,Sonausel®. Valdavalt noored moodustasid 1989. aasta
slangivoistluse ning sellele jargnenud arvutipdhise, teemadel ,,Minu pere
sOnavara“ ja ,Minu harrastuste ja vaba ajaga seotud sonavara“ toimunud
keeleainese kogumise voistluse osavotjaskonna. Koigile soovijaile avatud
on 2008. aastast korraldatav, ka emakeele seltsi toetatav emakeelepédeva
etteiitlus ning moni aasta noorem (2012) kokkuvdtte tegemise voistlus
Tuum. Mélemas on suur just opilaste osalus — Tuumast on osa votnud ja
hiid kohti saavutanud koguni terved klassid.

Seltsi algusaegade koostodtavasid {iliopilaste toetamisel pole unus-
tatud ka niitid. Juba 1995. aastal asutas Asta Veski stipendiumifondi
eesti keelt 6ppivate tiliopilaste jaoks — esimene stipendium anti jargmisel
aastal Johannes Voldemar Veski pdeval Epp Toomsalule. Niitid on sellele
lisandunud haridus- ja teadusministeeriumi ja ESi koos vilja antavad sti-
pendiumid eesti keele ja kirjanduse opetajaks oppijatele. HTMi rahastusel
ja ESi korraldamisel on kiimmekonna aasta jooksul toimunud Tallinna
ja Tartu tliopilaste vastastikused oppesdidud ning alates 1997. aastast on
tudengite eelnevalt toimunud ettekandekoosolekuesinemiste arendusena
korraldatud ESi iiliopilaskonverentse (vaheldumisi Tartus ja Tallinnas, mis
annab vdimaluse vastastikku tutvuda uurimistoodega ja jagada motteid).
Kimmekond aastat on iilidpilaskonverents olnud seotud Euroopa keelte
péevaga (26.09).

Péris oma ajakirja, nagu oli 1920ndatel ja 1930ndatel Eesti Keel,
emakeele seltsil pikka aega ei olnudki. Kui aga 2000. aastal HTMi toel
asutati Oma Keel, siis lepiti seltsis selle avaldamistingimusena kokku, et
ajakiri peab olema moistetav ka giimnaasiuminoorele. Seda kokkulepet
on piititud jargida ning Oma Keeles on asunud kirjutama ka opilased
ise. Lisaks avaldasid nii Sirp kui ka Oma Keel mitme aasta jooksul keele-
viktoriine, millest just eriti viimase omad joudsid kooli saadetavate Oma
Keelte kaudu keeleteemalist nuputamist soovivate opilasteni.

Giimnasistidele korraldatakse juba kaheksa aastat keelelaagreid.
Esimene teemal ,,Ponev keeleteadus® toimus Piusa puhkekeskuses, seni
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viimane, ,,Meediatekst®, Veneveres. Mitmekiilgse kavaga laagrid on saa-
nud jarjest populaarsemaks; kui algul kippus osa voéimalusi kasutamatagi
jddma, siis viimastel aastatel ei mahu kéik soovijad enam é&ra. Pohjust
roomustada on ka korraldajail: monigi laagrilistest on jargmisel aastal
uuesti tulnud ning moénigi kogenud julgustavat suunamist edasioppimis-
voimaluste kaalumiseks.

Opilased ise on olnud suureks abiks aasta keeleteo konkursi 16pu-
tirituste korraldamisel (Viljandis, Vastseliinas, Vdandras jm, tdinavu Pélvas),
mille kava koostamise ja teostamise on koolid oma 6lule votnud. Kindlasti
miletamist vadriv on emakeele seltsi toetusel 2007. aastal korraldatud ja
selle aasta keeleteoks valitud 6pilaskampaania ,,Kroon eesti keelele!, mil-
lega kogusid 19 kooli 6827 opilast 12 747 krooni ja 70 senti. Raha annetati
Wiedemanni fondile eesti keele dppe ja rahvusliku kasvatuse toetuseks,
allkirjalehti sailitatakse Eesti kirjandusmuuseumis.

Emakeele seltsi noortet6d sihtrithm on ldinud jarjest nooremaks. Eesti
lasteaednike ja nende kaudu laste koolitamiseks algatasid emakeele selts,
eesti rahva muuseum ja Eesti kirjandusmuuseum haridus- ja teadusmi-
nisteeriumi toel 2010. aastal seminariga ,Vares vaga, saba taga, lendas iile
Pohjanaba“ siiani jatkuva sarja. Viimastel aastatel on selle korraldamine
jadnud kirjandusmuuseumi hooleks. Teisalt on emakeele seltsi viliskeele-
pédevad joudnud lastevanemateni, kes sageli tulevad kohale koos lastega,
kelle jaoks pakutakse samuti tegutsemisvoimalusi. Koost6 viliseestlastega
ildse algaski olulises osas noortest, kui Uppsala tilikooli ettepanekul kor-
raldati Tallinnas keelepdev viliseesti noortele. Sidemed vilisiiliopilastega
on ESile jatkuvalt tdhtsad: nii on korraldatud ténapdeva eesti keele olulisi
teemasid (keeletehnoloogia, valisope jne) kisitlevad keelepdevad Viinis
ja Bolognas, Soomest radkimata.

Viimase aja ettevotmisi on olnud noorte keeledhtud nii Tallinna kui
ka Tartu iilikoolis. Loodud on emakeele seltsi noorteiihenduse grupp
Facebookis ning korraldatud seltsi noorliikmete kiisitlus seltsi to6vormide
edasiarendamiseks.

Mulluse eesti keele aasta iiheks keskseks iirituseks oli kuue Tartu
glimnaasiumi keeleretk Petersoni jdlgedes Riiast Tartusse (Valge 2019)
ning koolinoored andsid olulise panuse ka keeleaasta kiimne maakondliku
keelepédeva onnestumisse.
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Kokkuvottes

Oma eesmirkide saavutamiseks on emakeele selts toetanud ja tommanud
koikidel tegutsemisaegadel kaasa noori. Noored omakorda on toetanud
ESi sihtide saavutamist ning leidnud seltsilt tuge oma eesmirkide poole

pitieldes.
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